КУЛЬТУРНЫЙ ШОК.
УЛЫБКА КАК ЗНАК КУЛЬТУРЫ.
НАЦИОНАЛЬНЫЙ ХАРАКТЕР ...И ЕЩЕ МНОГО ИНТЕРЕСНОГО  УЗНАЕТЕ НА ЛЕКЦИЯХ 

Профессора   МГУ  Светланы   Григорьевны  Тер-Минасовой

БАЛТИЙСКАЯ МЕЖДУНАРОДНАЯ АКАДЕМИЯ
Семинар для учителей: 3 марта с 10.00 до 13.30

Ломоносова 4, аудитория 409
ПРИГЛАШАЕМ!

По приглашению Балтийской международной академии с 27 февраля по 2 марта студентам программы «Письменный и устный перевод» будет читать лекции профессор, декан факультета иностранных языков МГУ им. М.В.Ломоносова С.Г.Тер-Минасова, известная филологам, социологам, психологам, культурологам по многочисленным публикациям, прежде всего – по книге «Язык и межкультурная коммуникация». Светлана Григорьевна предложила такой спектр тем, что он должен заинтересовать не только будущих переводчиков и культурологов, но и будущих менеджеров, специалистов по общественным отношениям, а также всех, кто осознает проблему взаимопонимания людей разных культур и традиций. Вот лишь часть предложенных ею тем: Язык и идеология. Россия и Запад; Виды культур; «Я» и «мы» в культуре и языке; Языковой и культурный барьеры;  Война и мир языков и культур; Язык – зеркало культуры; Культура и время; Культура и дело, бизнес, работа; Английский язык как глобальный. Чем это грозит англоязычным народам? 

По просьбе издательства «Retorika A» 3 марта с 10.00 до 13.30 Светлана Григорьевна в стенах Балтийской международной академии будет читать лекции учителям школ Латвии, преподающим языки – иностранные и родные. Сегодня невозможно представить себе изучение языков без интереса к людям разных культур, без уважения к ним -  на этом строится взаимопонимание, к которому мы так стремимся.

Мы ждем Светлану Григорьевну
и ждем вас – студентов и преподавателей БМА, а также учителей школ.
Расписание лекций для студентов будет представлено на сайте БМА www.bsa.edu.lv в разделе «Новости». 
Учителей просим присылать заявки (имя, фамилия, место работы, контактный телефон, эл.адрес) по эл.почте: trans_prog@bsa.edu.lv

Участие бесплатное.
Количество мест ограничено! 
